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ÆÌÈ˘„˜ÓÂ†ÌÈ·ÂÒÓ‰†ÏÎÏÂ†ÂÏ†ÔÂ˘‡¯†ÒÂÎ†ÌÈ‚ÊÂÓ
∫˘Â„È˜‰†ÈÙÏ†¯ÓÂÏ†ÌÈ‚‰Â

∫Ô‡Î†ÌÈÏÈÁ˙Ó†ÏÂÁ·

ÔÂ˘‡¯†ÒÂÎ†ÌÈ˙Â˘Â†Ï‡Ó˘†„ˆÏ†ÌÈ·ÒÓ

Kaddech

on lui remplie le premier verre ainsi qu’à tout les  invités et on bénit.
on a l’habitude de dire avant le Kiddouch:

“Me voici prêt à effectuer la mitsva du kiddouch et du premier des quatre
verres au nom de l’union de la  Sanctification de Son Nom qu’il soit bénit

et de Son  Elévation au nom de tout Israél.
Que la sérénité de l’Eternel notre D... repose sur nous et que l’acte de nos

mains s’enroule sur nous et  que l’action de nos mains pointe vers Lui.”

Un soir de la semaine on récite:

“Avec votre autorisation Messieurs et Maitres:
Béni sois-Tu Eternel notre D..., roi de l’univers
qui as créé le fruit de la vigne.
Béni sois-Tu Eternel notre D..., roi de l’univers
qui nous a choisis parmis tous les peuples
nous a élevés au dessus de toutes les
langues et nous a sanctifiés par ses
commandements Tu nous as donné Eternel
notre D... par amour pour nous (les samedis
comme repos et) les fêtes pour la joie, les
périodes de fêtes pour l’allégresse, (ce jour
de Chabbat et) cette fête de Matsot, ce Yom
Tov jour de convocation sacré qui est la
période de notre liberté, pour commémorer
l’exode d’Egypte. Car Tu nous as choisis et
Tu nous as sanctifiés parmis tous les peuples.
Et (par amour et ferveur) avec joie et
allégresse Tu nous as légué(le jour du
Chabbatet) les fêtes sacrés.
Béni sois-Tu Eternel, qui sanctifies (le
Chabbat) ,le peuple d’Israél et les périodes
de fêtes.

Béni sois-Tu Eternel notre D..., roi de l’univers,
qui nous a préservés et maintenus et nous
a permis d’arriver à cette période de fêtes.

On s’incline sur le coté gauche et on boit le
premier verre.

≥



‰Î¯·†‡ÏÏ†ÌÈÈ„È†ÌÈÏËÂ

È˙˘†ÔÈ·Ï†ÌÈ¯ÈÊÁÓ†ÔË˜‰†˜ÏÁ‰†˙‡†¨ÌÈÂÂ˘†‡Ï†ÌÈ˜ÏÁ†È˘Ï†˙ÈÚˆÓ‡‰†‰ˆÓ‰†˙‡†ÌÈˆÂÁ
ÆÆÆÔÓÂ˜ÈÙ‡Ï†ÌÈ¯ÓÂ˘Â†ÌÈÙËÂÚ†ÏÂ„‚‰†˜ÏÁ‰†˙‡Â†˙ÂÓÏ˘‰†˙ÂˆÓ‰

ÌÈ¯ˆÓ†˙‡ÈˆÈ†ÏÚ†ÌÈ„ÏÈÏ†¯˜ÈÚ·Â†ÌÈ·ÂÒÓ‰†ÏÎÏ†ÌÈ¯ÙÒÓ†Â·†‰„‚‰‰†Ï˘†ÈÊÎ¯Ó‰†˜ÏÁ‰†Â‰Ê
ÌÈÈ·Ó†ÌÈ·ÂÒÓ‰†ÏÎ˘†‰Ù˘·†‰„‚‰‰†˙‡†˘¯ÙÏ†ÍÈ¯ˆÂ†¯Â„Ï†¯Â„Ó†¯ÂÙÈÒ‰†˙‡†¯È·Ú‰Ï†È„Î

∫ÌÈÎ¯·ÓÂ†ÁÏÓ†ÈÓ·†ÒÙ¯Î‰†˙‡†ÌÈÏ·ÂË

Ourh’ats
On se  lave les mains sans prononcer la bénédiction.

Carpas

On trempe le céleri dans l’eau salée puis on récite:
“Béni sois-Tu Eternel notre D..., roi de l’univers,

créateur du fruit de la terre.”

Yah’ats

On divise la Matsa du milieu en deux parties de façon à ce que l’une des parties
soit plus grande que l’autre. La partie la plus petite est reposée entres les deux
Matsot entières et la grande partie est recouverte et conservée pour l’Afikoman.

Maguid

Ceci est la partie centrale de la Hagadah pendant laquelle nous racontons
à tous les invités et en particulier aux enfants, l’histoire de sortie d’Egypte
afin de la transmettre de génération en génération. Il est important de
commenter la Hagadah dans la langue comprise par tous les invités .
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Trouve les differences!

Trouve cinq differences dans chacun des dessins



‰ÈÈ˘†ÒÂÎ†ÌÈ‚ÊÂÓ

ßø‰˙˘†‰Óß†˙Ï‡˘†˙‡†ÏÂ‡˘Ï†ÌÈ·ÂÒÓ‰†ÔË˜Ï†˙˙Ï†ÌÈ‚‰Â‰†˘È

Ah Lah’ma

Voici le pain pauvre que nos pères
ont mangé en Egypte.

Quiconque a faim, vienne et mange.
Quiconque est dans le besoin, vienne

célébrer Pessah’.
Cette année, nous sommes ici,

l’année prochaine nous serons en
Terre d’Israél.

Cette année, nous sommes ici en
qualité d’esclaves l’année prochaine
nous serons libres en Terre d’Israél.

On remplie le second verre.

On a l’habitude de donner au plus jeune des invités à poser la
question de “Ma Nichtana?

Pourquoi cette soirée est-elle différente
de toutes les autres soirées?

Tous les autres soirs, nous ne trempons pas la nourriture,
pas même une seule fois et ce soir, deux fois.

Tous les autres soirs, nous mangeons soit du pain levé soit
de la Matsa et ce soir, seulement de la Matsa.

Tous les autres soirs, nous mangeons un légume quelconque
et ce soir, seulement des herbes amères.

Tous les autres soirs, nous mangeons soit assis, soit étendus
sur le côté et ce soir nous sommes tous étendus pour manger.

∂



Nous avons été esclaves de Pharaon en Egypte, et
l’Eternel notre D... nous a fait sortir de là par Sa main

puissante et Son bras étendu.
Et si le Saint  béni soit-Il, n’avait pas fait sortir nos

ancêtres d’Egypte, nous serions encore assujettis à
Pharaon en Egypte.

Que nous soyons tous des Sages, tous dotés
d’intelligence, tous versés dans la Torah nous avons

tout de même le devoir de nous entretenir de la sortie
d’Egypte.Et plus on s’étend sur le récit de la sortie

d’Egypte, plus on est digne de louange.

∑



La Torah nous parle de quatres types d’enfants:
Le Sage, le Pervers, le Simple, et Celui qui ne sait

pas questionner.

Que dit le Sage ?
“qu’est-ce que ces témoignages, ces décrets et ces lois que
l’Eternel notre D...vous a ordonnés ?” Tu lui répondras en

lui expliquant les normes du Sacrifice de Pessah’, on ne doit
consommer aucune nourriture à la suite de l’Afikomen.

Que dit le Pervers ?
“que signifie pour vous ce service?” Pour “vous”et pas pour

lui. Et comme il s’exclut de la communauté et renie le
service divin, tu dois lui répondre sur le même ton piquant:
“c’est à cause de ceci (de ma fidélité aux préceptes) que
l’Eternel a agi en ma faveur quand je sortis d’Egypte”, en
ma faveur et pas en sa faveur, car s’il s’était trouvé là-bas,

il n’aurait pas été délivré.

Que dit le Simple ?
“qu’est ce que cela ?” Tu lui répondras: “D’une main toute puissante
l’Eternel nous a fait sortir d’Egypte, d’une maison d’esclavage”.

Et celui qui ne sait pas questionner, tu l’initieras,
comme nous lisons: “Tu donneras alors cette explication à ton
fils: c’est à cause de ceci (à cause de ma fidélité aus préceptes)
que l’Eternel a agi en ma faveur, quand je sortis d’Egypte.”

∏



∫„ÁÈ†ÌÈ¯˘†ÌÈ·ÂÒÓ‰†ÏÎÂ†ÒÂÎ‰†˙‡†ÌÈ‰È·‚ÓÂ†˙ÂˆÓ‰†˙‡†ÌÈÒÎÓ

∫Ì¯†ÏÂ˜·†ÌÈ¯ÓÂ‡Â†ÌÈÓÚÙ†˘ÂÏ˘†ÒÂÎ‰†ÔÓ†ÔÈÈ†ÌÈÙÈËÓ

∫Ì¯†ÏÂ˜·†ÌÈ¯ÓÂ‡Â†‰ÎÓ†ÏÎ†ÏÚ†ÒÂÎ‰†ÔÓ†ÔÈÈ†ÌÈÙÈËÓ

On recouvre les Matsot, on soulève son verre
et tous les invités chantent ensemble:

C’est cette promesse qui a soutenu nos ancêtres et qui nous soutient
nous-même. Car ce n’est pas un seul qui s’est levé contre nous, à

chaque génération nos ennemis se dressent contre nous pour nous
exterminer, mais le Saint béni soit-il, nous délivre de leurs mains.

On fait égoutter le vin du verre trois fois et on dit à voix haute:

“Du Sang, du Feu et des Colonnes de fumée.”

On fait égoutter le vin du verre à chaque plaie
et on dit à voix haute:

Voici les dix plaies que le Saint, Béni soit son Nom,
infligea aux égyptiens. Les voici:

Le Sang. Les Grenouilles. La Vermine. Les Animaux
malfaisants. La Peste. La Gale. La Grêle. Les Sauterelles

Les Ténèbres. La Mort des Premiers-nés
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°ÔÓÂ˜ÈÙ‡‰†˙‡†‡ˆÓ

±±

De combien de bontés sommes-nous redevables à l’Omniprésent !

S’Il nous avait fait sortir d’Egypte, sans leur infliger des châtiments... Cela nous aurait suffi!

S’Il leur avait infligé des châtiments ,sans détruire leurs idoles ... Cela nous aurait suffi!

S’Il avait détruit leurs idoles, sans faire mourrir leurs premiers-nés... Cela nous aurait suffi!

S’Il avait fait mourir leurs premiers-nés, sans nous céder leurs biens... Cela nous aurait suffi!

S’Il nous avait céde leurs biens, sans diviser la mer pour nous... Cela nous aurait suffi!

S’Il avait divisé la mer pour nous, sans nous la faire passer à pied sec... Cela nous aurait suffi!

S’Il nous l’avait faite passé à pied sec, sans y noyer nos oppresseurs... Cela nous aurait suffi!

S’Il avait noyé nos oppresseurs, sans subvenir à nos besoins dans le désert
pendant quarante ans... Cela nous aurait suffi!

S’Il avait subvenu à nos besoins dans le désert pendant quarante ans,
sans nous alimenter de la Manne ... Cela nous aurait suffi!

S’Il nous avait alimenté de la Manne, sans nous accorder le Chabbat... Cela nous aurait suffi!

S’Il nous avait accordé le Chabbat, sans nous assembler au pied du Mont Sinay...
Cela nous aurait suffi!

S’Il nous avait assemblé au pied du Mont Sinay, sans nous remettre la Torah... Cela nous aurait suffi!

S’Il nous avait remis la Torah, sans nous introduire en Terre d’Israél... Cela nous aurait suffi!

S’il nous avait introduit en Terre d’Israél, sans nous y édifier Son Temple... Cela nous aurait suffi!

Trouve l’Afikoman





∫ÌÈ¯ÓÂ‡Â†˙ÂˆÓ‰†˙‡†ÌÈÏ‚Ó

∫ÌÈ¯ÓÂ‡Â†¯Â¯Ó‰†˙‡†ÌÈÓÈ¯Ó

∫‚Á‰†Ï˘†ÌÈ¯˜ÈÚ‰†˙˘ÂÏ˘†˙‡†ÁÒÙ·†¯ÓÂÏ†‰·ÂÁ

Il est obligatoire à Pessah’ de prononcer les trois principes de la fête:
Rabane Gamliel disait: Celui qui, la nuit de Pessah’ ne mentionne pas ces trois

choses, ne remplit pas son devoir, et les voici:

Le Sacrifice de l’Agneau Pascal, La Matsa et Les Herbes Amères.

Le sacrifice de Pessah’ que nos pères
mangeaient pendant la période d’existence

du Temple, Pourquoi ?
parce que le Saint Béni soit-Il passa par dessus
les maisons de nos pères en Egypte, comme
il est dit: “Vous direz que c’est le sacrifice de

Pessah’ en l’honneur de l’Eternel qui passa par
dessus les maisons des enfants d’Israél en

Egypte, en frappant les égyptiens et il épargna
nos demeures. Le peuple s’inclina et se

prosterna.”

On découvre les Matsot et on dit:

Cette Matsa, pourquoi la mangeons nous ?
parce que la pâte de nos pères n’avait pas eu

le temps de lever,
lorsque le Roi des rois, le Saint Béni soit-Il, se
révéla a eux et opéra leur rédemption, comme
il est écrit: “La pâte qu’ils avaient emportée

d’Egypte fut cuite en galettes azymes, car elle
n’avait pas fermenté, car ayant été expulsés
d’Egypte ils n’avaient pas pu attendre et ils

n’avaient fait aucune provision.”

On prend la feuille d’herbe amère et on récite:

Cette herbe amère,
pourquoi la mangeons nous ?

parce que les égyptiens rendirent la vie amère
à nos pères en Egypte, comme il est écrit: “ils

leurs rendirent la vie amère par les dures
besognes, du travail de l’argile et de la brique,
des traveaux agricoles: ils les exploitèrent par

des coruées exténuantes.”
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‰ÈÈ˘†ÒÂÎ†ÌÈ˙Â˘Â†Ï‡Ó˘Ï†ÌÈ·ÒÓ†¨ÔÈÈ‰†ÏÚ†ÌÈÎ¯·Ó

‰Î¯·†ÌÚ†ÌÈÈ„È†ÌÈÏËÂ

¢‡ÈˆÂÓ‰¢†ÌÈÎ¯·ÓÂ†˙ÂˆÓ‰†˙˘ÂÏ˘†˙‡†ÌÈ‰È·‚Ó

ÔÓÂ˜ÈÙ‡Ï†Ì‚†ÌÈÂÂÎÓÂ†¢‰ˆÓ†˙ÏÈÎ‡†ÏÚ¢†ÌÈÎ¯·ÓÂ†˙ÈÚˆÓ‡‰Â†‰ÂÈÏÚ‰†‰ˆÓ·†ÌÈÊÁÂ‡

˙ÈÚˆÓ‡‰Â†‰ÂÈÏÚ‰†‰ÒÂ¯Ù‰Ó†˙ÈÊÎ†ÌÈÏÎÂ‡Â†Ï‡Ó˘Ï†ÌÈ·ÒÓ

On récite sur le vin et en s’accoudant sur le coté, on boit le deuxieme verre:
Béni sois-Tu, Eternel notre D..., Roi de l’univers, qui a créé le fruit de la vigne.

Rah’tsa

On se lave les mains en récitant la bénédiction suivante:
Béni sois-Tu, Eternel notre D..., Roi de l’univers, qui nous a sanctifié

par Ses préceptes et nous a ordonné de nous laver les mains.

Motsi

On soulève les trois Matsot et on bénit “Amotsi” comme suit :
Béni sois-Tu, Eternel notre D..., Roi de l’univers, qui produit le pain de la terre.

Matsa

On prend de la Matsa supérieure et de celle du millieu puis on bénit “Al ah’ilat
Matsa” comme suit tout en pensant à s’acquiter de l’Afikoman.

Béni sois-Tu, Eternel notre D..., Roi de l’univers, qui nous a sanctifié par Ses
préceptes et nous a ordonné de manger la Matsa.

±¥



∫ÌÈÎ¯·ÓÂ†˙ÒÂ¯Á·†Â˙Â‡†ÌÈÏ·ÂËÂ†¯Â¯Ó†˙ÈÊÎ†ÌÈÏËÂ

‰·Ò‰†‡ÏÏ†ÌÈÏÎÂ‡

ÌÈ˙Â˘Â†ÌÈÏÎÂ‡
ÔÓÂ˜ÈÙ‡Ï†ÌÂ˜Ó†ÌÈ¯È‡˘ÓÂ

ÔÓÂ˜ÈÙ‡†˙ÈÊÎ†ÌÈÏÎÂ‡†‰„ÂÚÒ‰†ÛÂÒ·
ÏÂÎ‡Ï†ÔÈ‡†¨ÔÎÓ†¯Á‡ÏÂ

Koreh

On trempe la quantité d’un Kazayit de la Matsa d’en dessous et la quantité d’un
Kazayit d’herbe amère dans le Harosset et en s’accoudant sur la gauche, on récite:

En commémoration du Temple, d’aprés la coutume de Hillel qui faisait d’une seule
bouchée d’un morceau d’Agneau Pascal, de Matsa et de Maror, pour se conformer au
verset: “ils mangeront le sacrifice ensemble avec des Matsot et des Herbes amères.”

Choulh’an Oreh’
On mange, on boit et on garde une

place pour manger l’Afikoman.

Tsafoun
A la fin de la séouda, on mange la

quantité d’un Kazayit de l’Afikoman
et aprés cela il est interdit de manger.

Maror

On prend la quantité d’un Kazayit de laitue et on le trempe dans le Harossete puis on bénit:
Bénit sois Tu, Seigneur notre D..., Roi de l’univers qui nous a sanctifiés par ses

préceptes et nous a ordonné de manger de l’herbe amère.

On mange sans s’accouder.

∫ÌÈ¯ÓÂ‡†Ï‡Ó˘Ï†‰·Ò‰†ÍÂ˙Â†¯Â¯Ó†˙ÈÊÎÂ†‰Â˙Á˙‰†‰ˆÓ‰Ó†˙ÈÊÎ†ÌÈÏËÂ
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Où est l’erreur?

AssuérusPharaonDavid

Pomme de terreKarpasHarosset

L’intelligentLe méchantLe sot

JosabethAmramLa fille de Pharaon
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Bareh’

Béni sois-Tu, Eternel notre D..., Roi de l’univers, qui nous comble de Son bien , nous alimente
nous et tout le monde avec bonté, avec grâce, bienveillance, profusion et miséricorde.Il donne

du pain à toute créature car sa bienveillance est éternelle.
Sa bonté infinie ne nous a jamais fait défaut et Il ne nous laissera jamais  manquer de

nourriture , car Il alimente et subvient aux besoins de tous et Sa table est servie pour tous;
Il procure la nourriture pour la subsistance de toutes Ses créatures qu’Il a créé par Sa

miséricorde et Sa grande bienveillance, comme il est écrit: “Tu ouvres Ta main et rassasies
tout être vivant selon ses besoins.”

Notre D... et le D... de nos pères , que notre souvenir s’élève vers Toi, Te parvienne, apparaisse,
soit agréé, écrit, enregistré et rappelé, ainsi que le souvenir de nos pères, le souvenir de

Jérusalem, ta ville et le souvenir du Messie, fils de David , Ton serviteur et le souvenir de tout
Ton peuple, la maison d’Israél, devant Toi pour jouir de la délivrance, du bien, de la grâce,

de la bienveillance et de la miséricorde en ce jour de la fête des Matsot, en ce jour magnifique
de fête, de proclamation sacrée, favorable à éveiller Sa misericorde sur nous et Son salut .
Souviens Toi de nous, Seigneur notre D..., en ce jour , pour le bien, inscrit nous  y pour la
bénédiction, sauve  nous y pour une bonne vie, avec promesse d’aide et de miséricorde;
gratifie nous de Ta compassion, de Ta grâce, de Ta pitié, de Ta miséricorde et sauve nous

car nous dirigeons vers Toi nos regards et Tu es un D..., Roi clément et miséricordieux.

Et reconstruis Jérusalem, ville sacrée au plus vite et de nos jours. Béni sois-Tu, Eternel
reconstructeur miséricordieux de Jérusalem. Amen.

Le D... Miséricordieux nous fera vivre, nous procurera des mérites et nous rapprochera de
la venue du Messie, de la reconstruction du Temple et du monde futur.

Lui qui procure de grandes victoires à son Roi , qui témoigne des bienfaits à David Son Messie
et à sa postérité à jamais.

Lui qui procure la paix sur tout l’étendu, Il procurera la paix sur nous et sur tout son peuple
Israél et l’on répondra Amen.

“Tu ouvres Ta main et rassasies tout être vivant selon ses besoins.” Béni soit l’homme qui
se confie au Seigneur et dont le Seigneur est son espoir.

J’ai été jeune et je suis devenu vieux, jamais je n’ai vu un juste délaissé , ni ses enfants
obligés de mendier leur pain.

Le Seigneur donnera la force à Son peuple, le seigneur bénira son peuple par la paix.

±∏



ÏÏ‰‰†˙‡†ÂÈÏÚ†ÌÈ¯ÓÂ‡Â†ÈÚÈ·¯†ÒÂÎ†ÌÈ‚ÊÂÓ

˙ÈÚÈ·¯‰†ÒÂÎ‰†˙‡†ÌÈ˙Â˘Â†ÌÈÎ¯·Ó†ÏÏ‰‰†ÛÂÒ·

On bénit sur le vin et on boit accoudé sur la gauche.
Béni sois-Tu Eternel notre D..., roi de l’univers qui as créé le fruit de la vigne.

On verse du vin dans le verre d’Eliyahou Anavi, on ouvre la porte et on récite:
Déverse ta colère sur les nations qui ne te connaissent pas et sur les royaumes qui

n’évoquent pas Ton nom; car ils ont consumé Jacob et dévasté sa demeure.
Déverse sur eux Ta malédiction et que l’ardeur de Ton courroux les saisisse.

Ï‡Ó˘Ï†‰·Ò‰·†ÌÈ˙Â˘Â†ÔÈÈ‰†ÏÚ†ÌÈÎ¯·Ó

∫ÌÈ¯ÓÂ‡Â†˙Ï„‰†˙‡†ÌÈÁ˙ÂÙ†¨ÔÈÈ†‡È·‰†Â‰ÈÏ‡†Ï˘†ÒÂÎÏ†ÌÈ‚ÊÂÓ

±π

On remplit les couples de vin et on récite le “Hallel Hagadol” en chantant:
Non pas pour nous, Seigneur, nons pas pour nous, mais pour faire honneur à Ton Nom, révèle

Ta bonté et Ta vérité.
Pourquoi les peuples diraient-ils: où est donc leur D.? or’ notre D. qui domine les cieux est

bien Tout Puissant.
Leurs idoles sont d’argent et d’or, œuvres de mains humaines. Elles ont une bouche mais ne
parlent pas’ elles ont des yeux mais ne voient pas, elles ont des oreilles mais elles n’entendent
pas, elles ont des narines mais n’ont point d’odorat. Elles ont des mains mais elles ne palpent
pas, elles ont des pieds mais elles ne marchent pas; et leur gorge n’emet aucun son. Puissent

leur ressembler ceux qui les fabriquent, tous ceux qui déposent en elles leur confiance.
Israël, aie confiance dans le Seigneur! Il est leur aide et leur protection

Maison d’Aaron, aie confiance dans le Seigneur! Il est leur aide et leur protection
Vous, adorateur du Seigneur, ayez confiance dans le Seigneur! Il est leur aide et leur protection

On boit la couple de vin, incliné sur le côté gauche
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Qui sait: un?
Un? Je sais: Un est notre Dieu qui est au ciel et sur terre

Qui sait: deux?
Deux? Je sais: Deux Tables de la Loi

Qui sait: trois?
Trois? Je sais: Trois patriarches: Abraham, Isaac et Jacob

Qui sait: quatre?
Quatre? Je sais: Les quatre femmes des patriarches: Sarah, Rébecca, Rachel, et
Léa

Qui sait: cinq?
cinq? Je sais: Les cinq livres de la Torah

Qui sait: six?
Six? Je sais: Les six parties de la Michna (la loi orale)

Qui sait: sept?
Sept? Les sept jours de la semaine

Qui sait: huit?
Huit? Je sais: A huit jours la circoncision

Qui sait: neuf?
Neuf? Je sais: Les neuf mois d’attente d’une maman

Qui sait: dix?
Dix? Je sais: Les dix commandements

Qui sait: onze?
Onze? Je sais: Les onze étoiles du rêve de Joseph

Qui sait: douze?
Douze? Je sais: Les douze tribus

Qui sait: treize?
Treize? Je sais: Les treize qualités de Dieu

≤≤
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